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JIETEHJA O XPUCTE B COCTABE CKA3KH O MAPKO BOTATOM:
YCTHBIE 1 KHUKHBIE HCTOYHUKHU CJIABAHCKHUX TOBECTBOBAHUIA!

Annomayus: IloBectBoBaHusl 0 Mapko borarom — Gorauy mnpezickasaHo, 4To ero Ha-
CJICZIHUKOM M 35ITEM CTaHET ChIH Oe/iHsAKa; 60rad 6e3yCrHenIHo NbITAeTCs ero noryouTs;
npejcKa3aHue cObIBaeTCS — MPUHAMIEXKAT K YUCITY MONYIApHBIX B ponbkiope (AaTh
930; CYC 930=461). OtnenbHbII HHTEPEC NMPEICTABIISAET COACPKALIUICI B HAYaIbHON
YacTU HApOJHBIX pacckazoB 0 Mapko boratom ¢parMeHT, 3BECTHBIH KaK «JIereHna
o Xpucte B TOCTAX y MYXHKa» (B J0M Oorada mpuxoIuT XpUCTOC B oOpase HuIle-
r0; OH HE Y3HaH U M3THaH, ONpeesieT HOBOPOXKICHHOMY MaJIbuUKy U3 O€HOM ceMbu
cynp0y — yHacienoBarh 6orarctBa Mapko). TOT pparMeHT CUUTAIOT «HAapaIleHUEeM»
K OCHOBHOM 4acTH MOBECTBOBaHMUS (O MOIBITKAX MOTYOUTh peOeHKa), UMEBIIUM MECTO
UCKJITIOYUTENbHO Ha pycckoil mouse (H. @. Cymiios). McTouHMK JaHHOTO 31M30/1a OBE-
crBoBanus @. U. bycnaes npenmnonaran B pacckase [Iposnora nox 18 oktsi6ps «O Heko-
€M UT'yMEHE, ero K€ UCKYCH XpUCTOC BO 00pa3ze Humaro». OHako mponoxkHas Jeresa
HE COZIEP’KUT MOTHBA MpecKa3aHusl CyAbObl U MOTOMY HE MOIJIA SIBUTHCS UCTOYHUKOM
paccMarpuBaemMoro (parmenrta s (GOIbKIOPHBIX MoBecTBoBaHUH. [Ipu cpaBHEeHHH
BapUaHTOB HAYaJIbHOTO 3MHM30/a HAPOIHBIX paccka3zoB o Mapko boratom ¢ npyrumu
(bopmMaMu CIaBsIHCKHMX [TOBECTBOBAHMI O cyab0e 0OHAPYKUBAETCS, YTO UCTOUHUK 3TOTO
MOTHBA B JIET€HIaX BOCXOIUT K HAPOIHBIM BEPOBAHUSAM CIIABSH B MpeNONpeeieHne
CyIBOBI U CBSI3aH C NPEACTABICHUSAMH O CYAEHUIAX — MHU(POJIOTMUECKUX CYLIECTBAX
KEHCKOT'0 T10J1a, ONPEACIISIONINX Cyab0y peOeHKa P ero POsKIACHUH.

Knroueswie cnosa: cnapsuckuii posIbKIIOp, JETeH Il O Cyb0e, peaoIpeesieHIe Cy/Ib-
OBbI.
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HapO,Z[HBIC IMOBE€CTBOBAHHUA O MapKo borarom — 60raqy MMpeacKasaHo, 4To €ro Ha-
CIICAHUKOM H 34ATEM CTAHCT CbIH 6eIlH}IKa; Oorau 663yCHCI_HHO ObITAaCTCA €TI0 HOFYGI/ITL;
IpCaACKa3aHUuC cObIBaeTCI — MMpUHAJICIKAT K YUCITY TOIYJISAPHBIX U NPU3HAKOTCA JPECBHUMUA

! JacTHuHO MaTepuasbl CTaThH MPEICTABICHBI B TEKCTE aBTOPCKOTO JoKnana «Pacckasbl ClaBsHCKON
¢dompropHO brbmiu o Xpucte B rocTax y Mapko boratoro: ycTHBIC ¥ KHIKHBIE HCTOYHUKNY, ITyOIHKYIOIIE-
rocs B Tpynax VII MexayHapoaHoit HayqHOH KoH(pepeHnn « Tpagunmun 1 COBpeMEHHOE COCTOSHHIE KyIBTYPHI
1 UCKYyCCTB». MUHCK, 24-25 Hos10ps 2016 1. (B meuatn).
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MO TPOUCXOXKICHHIO'. B ykazarensx (oabKIOpHON MPO3bl ATOT CIOXKET MOMEIICH B pa3/ene
ckazok o cyapoe (AaTh 930; CYC 930=461). B CpaBHUTEIHPHOM yKa3aTese CIOKETOB BOCTOU-
HocnaBsHCKOM ckazku (CYC) OH ydTeH B BapuMaHTax PYCCKUX, YKPAUHCKHUX, OEIOPYCCKHX.
Ha Ttepputopun eBponelickoil Poccum ckaska pacrnpocTpaHeHa ITOBCEMECTHO, 3alMCcaHa
BO MHOTHX BapHaHTaX, K YUCIY MOMYISAPHBIX MPUHAUICKUT OHa U B Cubupu’.

Texctel 0 Mapko borarom BOoCTOYHOCIIABIHCKUX (DOJIBKIOPHBIX COOpaHMit® HaYMHA-
oTcst pparmenTom, koTopeiii H. @. CyMIioB, OIMH W3 MEPBBIX HCCIEAOBATENIEH ITHX MOBE-
CTBOBAHMWIA, HA3BIBAN Jle2ceHO0U 0 Xpucme 6 cocmsx y myxcuka [23, ¢. 10]. OHa paccka3biBa-
eT 0 TOM, Kak OoraTblii Mapko, oxkuaaBiuii B roctu bora, He y3Han Xpucra, NpHUILIEALIErO
K HEMY IOJ1 BUJIOM O€IHOTO CTaphuKa, U He MyCTHJI €r0 B CBOU IOM. XPHUCTOC MEepPEeHOUYEBA
B JioMe OelHsKa, U TOT HOYBIO CIIbIIIAJ, KaK IMPUJIETEBIINNA aHresl CIpalliBajl CTPaHHUKA
0 TOM, KaKy1o CyJb0y-0JII0 1aTh POAUBILIEMYCS TON HOUBIO B OEIHOM CeMbe MaJIBYMKY, U KaK
Tocnoap perm, 4ToOBI 3TOT peOCHOK yHacaenoBan 6orarcTBa Mapko. Jlanee cinexyer co0-
CTBEHHO caMa CKa3Ka — paccka3 0 MomnbITKax Mapko n3Bectu pebeHka, KOTOpoMy IpescKa3a-
HO CTaTh HEXEJaHHBIM JUIs HETO HAacJIeTHUKOM, HO O0KECTBEHHOE MpecKa3aHue cObIBaeTCs.
BapuaHT Takoro «3aunHa» B MOBECTBOBaHMM 0 Mapko boraromM Haxogum, Harpumep, B Ha-
YJaJbHON YacTH paccKas3a, MOMEIIEHHOTO B KJIACCUYECKOM COOpaHUM JiereH] — B cOOpHHUKe
A. H. Adanacwena (Ne 4, mpenucit.) ¢ moMmeToit: «u3 cobpanus B. U. Hamsy»:

B HekoeM mapcTBe, B HEKOEM rocynapcTse Kuil-0bl1 Kyrnery Mapko borartoii; ka3-
HBI U BCSAKAro UMEeHUs ObLJIO Y HETO CTOJIBKO, UTO U cuecThb Henb3s! XKui oH, Becenus-
csl, @ HUIIUX K ce0e U Ha ABOP HE MyCKaJl: TaKOB ObLT HEMUJIOCTHUB.

B ogHO Bpemsi mpUCHWICS €My COH: IPUTOTOBbCS-A€, Mapko boraToii, u oxu-
nait — cam ['ocniogs Oyzer k Tede B roctu! [loyTpy BcTan Mapko, mpu3Bai )KeHy U Be-
JIeJl TOTOBUTH OOJIBIION MUP; BECh JBOP CBOM BBICIAN aJbIM 0apXxaToM 3a 30J0TBIMU
napyamMH U 10 BCEM 3aKOYJIKaM paccTaBui 0aTpakoB U MPUKAIIUKOB, YTOOBI HE MTyCKa-
JIM HUKOTO U3 HUILel OpaTuu, a rHaiau Obl B3ameu. Bot cobpaincs coBcem Mapko bora-
TOU U cen nmomkuAaTh l'ocnoza: yac xAeT, Ipyroi KIeT — He BUJATh TOCTS. A HUILUE
KaK yclbIXanu, uto y Mapka borararo mpurotosiieH OOJbIION MUP, TaK ¥ MOBAJIMIH
K HEMY CO BCEX CTOPOH 3a CBSATHIM IOAAsTHUEM; TOJIBKO OaTpaku M MPUKALIUKU HU-
KOTO HE TPOITYCKAIOT, BCEX TaK M TOHAT B3amien. BoT oguH yOoroil crapuyok, IpeB-
HUUR-IPEBHUN, O/IeT BeCh B pyOuIle, 1 3amien kak-To Ha Mapkun aBop. Kak ysunen
ero u3 okHa Mapxko boraroii, 3akpuyan OH CBOUM T'POMKHUM T0OJI0COM: « DM Bbl, CIIyTH
MOM — HecHyXu! anu a3 y Bac HeTy? Builb, Kakol-To HEBEXka 0 JBOPY pacxaKu-
BaeT; 4yToO ceifyac ero He ObUIO!» B Ty X MUHYTY MOACKOYWIIN CITyTH, IOIXBATHIN
y0boraro moa pykd W BBITOJIKAJIM yepe3 3aJHUN BOp. YBHaia yooraro onHa 1o0pas
cTapyuika u roBoput emy: «llolizem ko MHe, HUIIEHBKOH! 51 TeOs HaKOPMITIO, S TEOs
yrokoroy. [IpuBena ero k cede, HAKOpMUIIa, HAIOWJIa U CIaTh yiaoxuia; a Mapko bo-
raroil Tak u He goxnaincs ['ocrnona! B caMyro moJtHOYb IPOCHYNACH XO3sIKa U CJIbI-
IIUT — KTO-TO MOCTy4Yaj MOA OKHOM u crnpocui: «lIpaBenHsiii crapue! Thl 371€Ch
HOUYeIIb?» — «31eCh», — cKazan yooroi. «B xakoil-to gepeBHe y OeHaro My>kuka

! Takast orieHKa croxkeTa OblTa Bhickasana emme A. H. AdanacseBbim [2, ¢. 338)].

2 Tax P. I1. MarBeeBoii ykasbiBacTcst 23 BapraHTa ckasku 0 Mapko boratoMm pasHoro BpeMeHH 3arucH,
KOTOpPBIE TIPEICTABIAIOT pa3Hble Tepputopun Cubupum [12, c. 30-31].

3 3aMeueHo, 9TO BOCTOYHOCIIABSIHCKUE CKa3KH 3TOTO THIIA CYIIECTBEHHO OTIHYAIOTCSI OT 3allaIHbIX, [1Ie
OOBIYHO TIOBECTBYETCS O My TEIIECTBUU TPUEMHOTO ChIHA OOrayua Wi KOpoJs K YepTy, YapoAeto HIIH «Zey-Bce-
BEy» 3a TPeMs 30JI0TBIMU BOJOCKaMu cM.: [15, c. 453].
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pOAMIICS CBIH; KaKUM Harpajuiib ero cyacteem?» OtBeuan yboroii: «Branets emy
BCEIO Ka3HOI0 U BceM nMeHnueM Mapka borararo!» Ha npyroii gens yooroii npoctui-
Csl ¢ XO35IMKOKO U ITOLIEJNI CTPAHCTBOBATH, a CTAapyIlKa celvac Ha ABop kK Mapky bora-
TOMY M IIpO Bce eMy pacckazana [13, c. XXVI-XXVII].

CormnacHo Ipyroil BEpcum 3TOro «BBOAHOI0» AMM30/1a ToBECTBOBaHMM 0 Mapko bora-
TOM, He XPpHUCTOC MPOCUTCA K Mapko Ha HOWIET, a caM Mapko, HaXO4sCh B IIyTH, OCTAHABIIU-
BaeTCsl Ha HOUWJIET B IOME, IJI€ YK€ €CTh «IIOCTOSJIEL — CTPAHCTBYIOLIUI HUIUI CTapUUOK,
KOTOPBIM OKa3biBaeTcs caM Mucyc Xpucroc. Jlanee, kak 1 B IEPBOM ClIydae, CIEAyeT paccKas
O TOM, YTO HOYBIO K XPHUCTy MpUIIETAET aHresn, 1 Mapko, NoAcaylIaB uX pasroBop, y3HaeT
o cyan0e, mpeacka3zaHHoi ceiny Oeanska. [TonoOHas Bepcus 31130712, NOTyYHMBIIAs HA3BaHUE
«Mapko Ha Houslere», NpeAcTaBlIeHa, HaIpUMEp, B CKa3Ke, 3alMcaHHoN B Jlunenkom yesne
TamOoBcKkol TyOepHMH yuuTeneM [omoBIIMHCKOrO ceibckoro yumnuia Emuceem Calypo-
BBIM U OITyOJIIMKOBaHHOHU B coOpanuu cka3zok A. H. Adanackesa:

...TIe-TO U KOT/a-To XM Oorareiii Mapko; Ha cBeTy O0KbeBOM HE OBLIO TaKoro!
Bce ero 3nanu. OH, BHIlb, OB 3aBOAYMK, YTO YYTYHBI-TO AenaeT. Tompko l'ocrons
HE J1apoBaj eMy ChIHOBEH, a ObUIa JIMIIb OAHA 104b. Buib, O0r-TO HE paBHSAET HAC —
KOMY J1acT, @ KoMy HeT. E3nun 3ot Mapko boratsiii kyna-to. 3acTuria €ro Houb, a HO-
Ybl0, BECTUMO, KyJa €XaTb? — U 3aBEpHYJI OH K MY>KHKY 0OHOYeBaTh. TOIBKO y TOTO
MY’KHKa U CIIy4YUCh pojuHa: bor nan eMy ceiHa. My)XMK OYMHHO BO3paJoBaJICA U ydall
BhInpamuBarh [ocnona: «l'ocroau! Kakoe umst OyzieT coiHy 1 kakoe cyactbe?» — «Mmst
emy AHzpell, — cryTopui aHresn HeOecHBIH, — a cdacTthe eMy — Mapkuno!» Mapko
Boratelii caymaj 3To nMoa OKHOM U B3beJCs 37100010, YTO IPYroMy JAeTcsl ero Ta-
naH. <...>[15, Ne 306, c. 350].

C‘II/ITaIOT, 4YTO «HapalCHUC) JICTCHABI O XpI/ICTe K OCHOBHOW YacTH IMOBECTBOBA-
HUs (O TOMBITKAX MOTYOUTh peOeHKA) UMEJI0 MECTO UCKITIOUUTEIHHO Ha PYCCKOM mouBe [23,
c. 25]. UcTounukom 3TOr0 3mu301a B noBectsoBanuu o Mapko borarom ®. 1. Bycnaes npen-
roJiarajl ApeBHEPYCCKHil COOPHUK KPAaTKUX JKUTUH, MOYYCHUH M Ha3HIATEeIbHBIX paccKa-
30B — [Ipomnor?: «B HaponHoM ckazanuu o Mapke boratom cam [0cnoib MPUXOAUT K 3TOMY
YeJIOBEKY B BHJE HHINAr0. Mapko He MycKaeT ero Ha o0el W BENUT MPOTHATh, JTymasi, 4TO
9TO OOBIKHOBEHHBIH HUIKK. TouHo TO e unurtaercs B IIponore, mox 18 uncinom OkTs0Ops,
0 HeKoeM ucymene, e2o dtce uckycu Xpucmoc 6o oobpaze nuwazo» [5, c. 444]. OTmeueHo, 4To
COACPIKAHUC Hponora MOYYUTCIIbHO U pa3H006pa3Ho: PacCIoOJIOKCHHBIC ICHL 3a JTHCM, B Ka-
JIEHJJAPHOM MOPSJIKE, 3/1€Ch YATAIUCH MHOTOUHMCIIEHHBIE JKUTHS CBATBIX IPEUYECKOM U PyCCKOM
LICPKBH, a B KOHIIE KaXJIOTO JTHS YUTATEIh HAXOIWI HEOONIbIIOE JTUTepaTypHOe 10OaBICHIE

* IosiBnienne IIpoiora BOCXOMNUT K HEPBBIM BeKaM PyCcCKoi rmiuchbMeHHOCTH. COOPHHUK BEIET CBOE TIPO-
HCXOXKJICHUE OT BH3AHTHUHCKIX MECSIIECIOBOB WM CHHaKcapei, Opu1 mepeBeneH B Knuesckoit Pycu kak HeoO-
XomuMoe rmocobue mpu GorociykeHnn (M30paHHbIe uTeHHs [Iporora cocTapsm 9acTh Ciryk0b1). Tekct Ilpo-
JloTa WMEEeT TPU OCHOBHBIX pasHOBHIHOCTH: mepeBonaHoi Cuuakcaps (XII B.), 1-a u 2-a pycckue pemakmun
(XII-XIII BB.). B pycckue pemakunu OBUTH BHECEHBI JKUTHS PYyCCKHX CBSITHIX, COOPHHK TIOMOIHUIICS TaKKe
MHOXKECTBOM IIOMEIICHHBIX B HEro C Ha3WJIaTeNbHON IEbI0 PacCKa3oB M IOyYeHHH (M3 COYMHEHHWH OTIOB
LIEPKBH, IIATEPUKOB), Ollarogapst 4emy MpeBpaTHiICs B CBOCOOPA3HYIO MPaBOCIABHYIO SHIMKIoNeanIo. [Ipoior
HMeI He TOJIBKO 00psAIoBoe yrnoTpedneHue (M3 Hero BRIOMPAINCh W KAk JEHb YHTAINCH MPH OOTOCITyXKe-
HUHU TIOBECTH W TIOYYEHUs ), HO OBUT M MPOCTO KHUTOW JUTs uTeHHs. OH MONB30BaICs OONBIION MOMYISPHO-
CTBI0, aKTHBHO TIEPEIHCHIBAJICS M COXPAHMICS B OOJIBIIOM KOJMYECTBE CIIUCKOB; OBLT OIyOIHKOBaH B MOCKBe
B 1641-1643 rr.,, a 3atem MHOTOKpaTHO nepensaasaics. [logpoduee o mamstHuke cM.: [4; 26; 27] (u3manus
1 JIATEPaTypy CM. TaM XKe).
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B BHJIE HAa3UJIaTEJILHOIO PaccKasa, MOy4YeHHs WM IPUTUYH, IPUYEM IPOUCXOXKIEHNE HEKOTO-
PBIX pPAacCKa30B OCTAeTCs HEBBIACHEHHBIM [26, ¢. 53]. K uncay TakuxX Moy4uTeNlbHBIX 100aB-
JeHu# cnenyeT otHecTH M ykasaHHbId @. . BycnaeBsiM pacckas [Iposora mos 18 okTsiOpst
00 urymeHe u XpucTe, IpUIIEIIEM K HEMYy B 00pa3e HUIIETO:

Xpucroc B o06pasze ybororo crapua MpUXOIUT B MOHACTBIPb, XKelask 00paTUThCs
K €ro UTYMEHY, HO UTYMEH MpEeANOYUTaeT NPOBOAUTH BpeMs B Oecene cOo 3HATHBIMU
1 OOTaThIMU JIFOIbMU, JINYHO BBIXOIUT HABCTpEUy OOraToMy M 3HATHOMY TOCTIO U yTO-
aeT ero 6oratsiM 00€0M, a Ha CKPOMHYIO MPOCHOY cTaplia BHICIYIIATh €ro He 00-
palaeT BHUMaHUS U pyraeT NpUBpaTHUKA, BIYCTUBINEro HUIEro. CTpaHHUK YXOIMT,
CKa3aB MPUBPATHHKY, YTO B 3TOT JIEHb XPUCTOC OTOIMIET OT UX MOHACTBIPSL.

bnaromapst momynsipuoctu Ilponora croxer yerenasl 00 urymMeHe u Xpucre, Mpu-
HieqimeM B o0pase HUIIETo, MOT OBITh IIUPOKO M3BECTEH. JTO MOBECTBOBAHUE IPUCYTCTBY-
eT Takke B cocraBe Benmukux Muneit Uetnnx (BMY, Okts0pb, AeHb 18) croxkeT oTMeueH
U B uKkoHorpadum’. OHaKo MPOJIOKHAS JIETEH 1A HE MOTJIa SIBUThCS UCHIOYHUKOM PacCMaTpu-
BaE€MOI0 311130712 HApOAHBIX MOBECTBOBaHUM 0 Mapko. OHa He CONEPKUT, KaK Mbl BUJIUM,
MOTHBA MPEOTIPEICIICHUS CyAbObI, KOTOPBI B YCTHBIX HAPOJHBIX TOBECTBOBAHUAX 0 Mapko
Boratom urpaer BaxkHy10, CIOKETOOOPA3YIOIIYI0/CIOKETOOPTaHU3YIOIYIO POJIb — 0€3 HEero
MIOBECTBOBAHUE TEPSAET IIEIOCTHOCTbD, PACCHINAETCS Ha MAaJIOCBSI3aHHbIE MEX1y co0oH (hpar-
MEHTBI.

[IpencrapnenHas B HaYaJIbHON 4acTH (OJIBKIOPHBIX MOBecTBOBaHMN 0 Mapko bora-
TOM JleceHOa 0 Xpucme COOCPKHT JIBa U307 MEPBBII — paccka3 o MpUXoje B oM Oora-
ya Xpucra B 00pas3e HUILETro, HEy3HAaHHOTO W M3THAHHOT'O; BTOPOH — PaccKa3 O 4yIeCHOM
NpeICKa3aHuU UM CyIbObI pOAMBILIETOCS B 3TO BpeMst pebeHka. [lepBblii U3 3MHU30/10B MOKET
OBITh COOTHECEH B YKa3aTelsiX (DONBKIOPHOM MPO3bI C CIOXKETHBIM TUIIOM 751A* 0 uenogexe,
npuenacusuiem boea ¢ cocmu: oH TpeANPUHAMAET OOIIUPHBIEC IPUTOTOBJICHUS I BCTPEUH
Bora; pacniopspkaeTcst, 4ToObI HUIIMX, €CIM OHU MOJOUIYT K €0 BOPOTaM, THAJIU MPOYb (UITH
CIycTWIH OBl HAa HUX c00aK); M3THAHHBINA HUIIUK U OKa3bIBaeTCsi caMmuM boroM. B yka3zarene
AaTh croxer nmpeacTaBieH JIMTOBCKUMU, CIIOBEHCKMMHU U pycckuMu Marepuainamu, B CYC on
YUTEH B PYCCKUX, YKPAaUHCKHX U OesopyccKkux BapuanTax. OHaKo, MPUYUCIIIEMbIe K TaHHO-
My CIOKETHOMY THUITy HAPOJHBIE paccKa3bl HE CBSA3aHbI C MOTUBOM IPEONPENEICHUS Cy/b-
Ob1. VICTOYHUK 3TOr0 MOTHBA, KOTOPBIN MBI HAXOIUM BO BTOPOM 3IH30/1€ JIETCHIbI 0 XPUCTE,
BOCXO/IUT K HAPOJHBIM BEPOBAHUAM CIABSIH B MPEIONpPEACICHHE CyIbObI U CBA3aH C Mpe.-
CTaBJICHUSIMHU O CYACHUIIAX (CYIKEeHUIAX) — MH(OIOTUIECKUX CYIIECTBAaX KEHCKOTO I10JIa,
OTIPEIEIIAIONINX CYAb0y peOeHKa MIPU €r0 POXKICHHH.

Haunbonee monpoOHbIE CBHIAETENHCTBA O CYACHUIIAX OTMEUEHBI y IOXKHBIX CIaBsH,
HO M3BECTHBI YIIOMUHAHMS O HUX U B IPYI'MX CIABSHCKUX Tpaauuusax (cM. [24; 15]). Corac-
HO BBISIBIIGHHBIM MCCJIEIOBATENSIMU XapaKTEPUCTUKAM 3TUX NEPCOHAXKEH, CYEHUIbI XOAAT
BMECTE KaK mpu CECTPBI, IPUXOIAT 00bIYHO 8 NOIHOYL HA TPETUH, MHOT/AA HA MEPBBINA JCHD
nociie pokJAeHus peOeHKa B €ro J0M, YTOObI «CYAUTHY» €My KM3HEHHYIO CyIb0y (CKOJIBKO
KHUTb peOEHKY, KOTJla eMy MIATH K BEHILY, C YeM CTOJIKHYTbCS B )KM3HU, KAKUM CYACTHEM 00-
nanarb). CuuTaeTcs, 4YTo CyICHHIIbI MOSABIISIOTCS BO3JIE OYara, KoJblOenu, MOCTeNn MaTepH,

’ YKa3bIBalOT HECKOJIBKO MOIOOHBIX N300paKeHMI, KayK/10€ M3 KOTOPBIX IepeacT CoaepiKaHue JIeTeH-
Ibl B TpexX (hparMeHTax, COOTBETCTBYIOLIMX 3MU30aM IIOBECTBOBAHU: XPUCTOC B 00Opas3e HHILETO y MOHa-
CTBIPCKOH CTEHBI C OTKPBITHIMU BOPOTAMH; MOHAX-IPUBPATHUK IIEpe]] HTYMEHOM, CHJISIIIM 32 CTOJIOM BMECTE
¢ OoraTbIMH TOCTAMH; XPUCTOC-HAIINNA C CyMOH YXOAWUT M3 MOHACTHIPS, ¢M.: [7, c. 168].
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qUbO Ha nopoee WM y OKHA 60 08ope. Bepuiu, 4TO Cy[ICHHIIBI HEBUIUMBI, UX TIPOPOYECTBA
YCIIBIIIATh HEJNbB3s, OJHAKO 110 HEKOTOPBIM CBUAETEIBCTBAM, MX MOTYT BHIETh U CIBIIIATH
Marb, 6a0yIIKa, TOBUTYXa, CTapIINE CECTPbI U OpaThsi HOBOPOXKIEHHOTO, TUOO cryualiHble
100U 6 oome (NymuuK, mopzoeey, HUwull, 20cms) — TOITOMY HOCe POAHCOeHUsi pebeHKa
HUKOMY He omKasviéaiom 6 Houneze. CyIeHHIIbI MOTYT BOCIIPMHUMAThCS Kak boxxbu nocnan-
HUKHU — €XKETHEBHO OHU COO0IIa0T bory, CKOIBKO pOAMIIOCH IETEH, U CIIPAIIUBAIOT O Cy/Ab0e
kaxoro. [Ipenonpenenennas cyap0a oka3plBanach HEYMOJIUMOM.

OcHOBHBIE U3 BBIIIETPUBEICHHBIX CBI3aHHBIX C CYJJCHULIAMU aTpHOyTOB U CUTyaluit
MBI HAXOJJUM U B Ha4aJIbHOM 4acTH cKa3ku 0 Mapko borarom. Kak u B oBepesix o cyneHunax,
COIIaCHO BapHaHTaM CKa3ku o Mapko boratom, npejacka3zaHue COBEPILAETCS HOYbIO/8 NoJl-
Hous [13, c. XXVII; 11; boranesa, Bapdanameesa 1998°; Boranesa, Bapdanameesa 20067];
pPa3roBOp 0 HApEUYCHHUH CyIb0a MPOUCXOaUT y dgepeti [3, Ne 27; 1, Ne 15] unu noo oxknom [14,
Ne 306; 3, Ne 81, Ne 83; 11; boranesa, Bapdanameera 2006]. imeHHO Takue moapoOHOCTH
IIPUCYTCTBYIOT B IIPUBEICHHBIX B Ha4YaJle CTaTbU NIPUMEPAX U3 MOBECTBOBaHMN 0 Mapko bo-
raroM. Mo>keM JTOTIOJTHUTP UX €Ile OJHUM KOPOTKUM IIPHUMEPOM 00JIee TIO3THETO BpEMEHH —
3anucano B 1979 . B noc. EnoBkuno Yepenanosckoro p-Ha HoBocubupckoii 0611. ot Edpumbu
ABpamoBHbl MinHOBuUY, 1894 . p., ypoxkeHku aep. Jlomnuisl MuHckoi rydepHun:

Bort atoT boy craperakom u 3aiion k simy (pabotauky Mapko. — B. K.), mpocutcs
HoYaBath. <...>. OH myctun syo. [lyctun, a Tam y syo naBouka Obuia K okomeuky. OH,
CTapbIYOK ITOT, JEY, COYHYICS, JIEY. HOUbIO CTY4YHT. A 3TOT KOHIOX <...> Ha IOJIaTH
3ane3. CTYy4YMT ¥ OKHO: «yOCIIOJH, BOT B 3TOM JIepeBHE POIUJIICS MIIaJIEHEL], Mbl KaKOE
AMy cdacTbe n1aaum?» OH yoBopuT: «fIMy cuactee — boyaroyo Mapku». <...> A 3T0
Boyaterit aTor Mapka — BOT ATOT caMblii O0yad, yJe 3TOT BOT XKUJIEH-paboTHUK. OH
HAyTpO MOJHsUICS — cTapbluka HeTy. OH momeén u yoBopuT: «bapblH, BOT 4TO U BOT
YTO 51 CEYOIHS CIbIXal. B TOil nmepeBHE pommics MialeHel, U My CKasal, CKa3aJu
¥y OKOLIKO, uTO sIMy cuacTbe — boyaroyo Mapku» <...> (Ilo cnenanHoil Hamu pac-
mmdposke apxuBHOW (poHozanmucu [[ocynapcTBeHHbli apxuB HoBocuOupckoi obmna-
ctH, @. M. H. Menbuukosa (ganee — '”AHO), T-120]).

N3BecTHBI BapuaHThl paccka3oB 0 Mapko borarom, rjae B smu3oje mpecKazaHus
CyapOBI YIIOMHHAIOTCSI Cpa3y HECKOJIBKMX MOTHBOB, TPAIUIIMOHHO CBSI3bIBAEMBIX B CIIaBSH-
CKHUX MOBEPhsX C cyAeHuamu. OuH U3 HUX — Cy/ib0a HOBOPOXXKIEHHOT0, KOTOPOMY CyXKJie-
HO yHacJjenoBarb 0orarctBo Mapko borartoro, Apyroif — MOTUB CMEPTH B KOJIOJIIE IOHOIIN
WM JIeBYIIKH, KOTOPBIM MPH poXkaeHuu Obuto 310 mpenckazano® (AT 934A, CYC 934A),
npumMep — (parMeHT pacckasa, 3anucanHoro B 1988 . B HoBocubupcke or BopoHiioBoit
Axynunbl AradonoBHbI, 1909 1. p., ypoxenku [lensenckoii ryoepHuu:

U BOT B ABSIHAAUATH YaCOB NPWISATAIOT aHrensl K Mucycy XpucTy U roBOpsT emy:
«Mucyc Xpucroc, 'ocioas! BoT, y BogHex pouica MaJlbiuK, KAKUM SIBO LLIIIACTHEM Ha-

¢ 3am. A. M. boranesa i T. b. Bapdanameesa ¥ 1998 1. y B. Mackanensts ['apangonara p-tna Bure6ckaii
B0OI. ax Bomberi Maxypogaii, 1926 r. 1., msc1L., ipaB., 2 k1. bnarogapum E. M. boranesy (r. MuHcK), mperno-
CTaBUBIIYIO HaM 3TOT TekcT. — B. K.

7 3an. E. M. boranesa u T. b. Bapdosnomeesa B 2006 1. ot Anzapest Jlanunosuua Jlantuka 1922 rp.,
MECTH., TIpaB., 4 k1., A. [lanuann, Jlrobanckuit p-u, Munckas o61. braromapum E. M. Boranesy (. MuHCK),
NpEeIOCTAaBUBIIYIO HaM 3Ty 3anuck. — B. K.

8 O croxkeTax MOBEpHi, CBSI3aHHBIX C MPEACKA3aHUEM CYAbOBI, W MX MH(OIOTHYSCKIX OCHOBAX y Clia-
BsiH cM. [17, 8].
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nenutb?» Uucyc Xpucroc u rooput: «Mapku boyatoro 60yarcTBoM simy, IIIIACTEEM
SIBO HAACJIUTH». Yiertenu. Tyt npuiararoT onets aHrensl: «Mucyc Xpucroc, a BOT Ka-
KHMM HIIIACTHEM HAJEIUTh UILIO HOBOPXKACHHBIN poauica Manpauk?» Nucyc Xpucroc
Y TOBOPUT: «Y MX Ha JIBOPE KOJIOZEII, OH B KoJjioate yronutcs». <...> (ITo caemannou
Hamu paciudpoBke apxuBHoi ponozammcu [[AHO, T-383]).

B QonbkiopHOM OBITOBAaHMM 3TH CIOXKETHI MPEACTABIECHBI OOBIYHO B Pa3HBIX MOBE-
CTBOBaHMAX. MOTUB CMEPTH B KOJIOJIIE PACCKa3uMIla TOJbKO 0003HAYMIIA, B €€ MOCIIE/I0BaB-
LIeM Jlajiee paccKa3e OH HUKAaK He OTPA3UJICs, HO (PAKT €ro YIIOMHHAHHUS B JAHHOM KOHTEKCTE
CBUJETEIBCTBYET O TOM, YTO OH OCO3HAETCs pacCKa3uulell Kak MOTHB TOTO XK€ psla, 4To
1 pacckas o mpeonpeneaeHuu cyapObl 171 Hacneanuka Mapko boratoro.

3aunH ¢ MOTHBOM «Mapko Ha HouJierey) OOHapYKUBACTCSl y CJIaBSH HE TOJBbKO B pac-
cka3zax o Mapko boraroM, HO U B APYT'HX CBA3aHHBIX C MOTHUBOM IIpeCKa3aHUs CyabObI MO-
BECTBOBaHUAX. Tak, B OJHOM U3 OEJIOPYCCKUX MOBEPHUM O CMEPTU B KOJOALE HAXOAUM 3TO
K€ BCTYIUIEHHE B (DOpME «COjIaT Ha HOYJIETe»: COJJIaT, KOTOPbI BO3BpAIlaJICs U3 apMUU,
MOTPOCHUIICS HA HOUJIET B JIOM, TJI€ YBUJEI CBET; y *KEHbBI XO35IMHA MPOUCXOMINA POJIBI, MO-
TOMY XO3SIMH ITOTPOCHII COJIIaTa PACTIONOKUTBCS BO JIBOPE, 37I€Ch CONJIAT U CTAHOBUTCS CBH-
JieTeseM NpeAcKa3aHus Cyb0bl HOBOPOXKIEHHOIO (YTOHET B KOJIOJIE B JCHb CBOEH CBajlb-
ObI), KOTOPOE MPOUCXOAUT HOUbIO, NOO OKHOM, TIPUUEM Ha3HAYAIOIIUX CyIab0y — mpoe’ [25,
c. 520-521].

briTOBaHKE MOOOHBIX paccKa3zoB €IIe pa3 JIEMOHCTPUPYET CBSI3b HAYAJIBHOIO 3IIH-
30712 B cka3ke 0 Mapko borarom ¢ BepOSTHBIM €ro HCTOYHHUKOM — HAapOIHBIMH MOBEPhIMU
0 MIpeIoTNpPeeNIEHUH CYIbOBI.

Craenyer OTMETHTb, YTO OCOOCHHO OJM3KMU K IOBEPHSAM O CYIEHHIAX CKa30YHbIC
BapHUaHTHI C CIOKETHOU (hopmoii «Mapko Ha Houere». B HHMX, Kak U B moBephsix, Mapko
OKa3bIBACTCS CIVYAUHBIM 20CmeM B JIOME, T€ POAUIICS PEOCHOK, U HOMOMY OH MOJCem yc-
JLIUAMsb HOUbIO NpeocKasanue cyobObl HOBOPOXKAEHHOMY. Takas BepcHusi HadaJIbHOM 4acTu
cka3ku 0 Mapko borarom n3BecTHa U 'y BOCTOUHBIX ciaBsH [14, Ne 306; 1, Ne 15; 20, Ne 2,
€. 293-295; 3, Ne 81; 30, Ne 344-346], u y toxHbIX, cM. HaripuMmep [18, ¢. 110; 22, c. 154-155;
28, c. 175]. Cynb0y pebeHKy B yKa3aHHBIX 0)KHOCJIABIHCKUX TEKCTaX Ha3HAYAIOT CYJACHHULIBI /
YPUCHHILIY / pEUEHUIIH.

OTMe4eHo, UTO B HEKOTOPHIX (hOpMax MOBEPHHA O MpEoIperesieHHH CyabObl Ha-
OmroaeTcs 3aMeHa ATHX MepCoHa)xei oOpa3zaMu XpUCTHAHCKOM MUdonoruu: B 00JIMKe Tpex
cyneHuI] MoryT sBisAThcsi Mncyc Xpucroc, boropoauna u cB. Ilerp unu tpu anrena (cwm.:
[15, c. 202]). [TonoOHas 3aMeHa MmepcoHaXkei oTpa3miach U B ckaske o Mapko borarom, rie
CyZib0a HOBOPOXKACHHOTO MPEIONpeAeseTCs He CyAeHUIIaMH, a XPHUCTOM, KOTOPBIN SBIIS-

? <...>Bor éu i mamoy y canomy, JI€T, X0la1Ha, BOCCHB, HE JSDKBINIA. A BOCH Ka i MaIXoa35Ib YTPOX.
[Tag akHO. Yee TPOX y eThIX... A/I3IH 1 Kaxa:

— Hy, Hapan3iycs ManbybIK, SKYIO CyI360y MBI SIMy Ha3HAYbIM?

Jlak xaxka ai3iH:

— Hy, Ha3HaybIM sIMy TaKyIo Cya3b0y: Kab /13e-Ta rafioy Tpsl €H mamep.

A nmpyri Kaxa:

— He, pana, Hsxait Tpoxi makpIBe, HA3HAYBIM SIMY TaKyIo Cya3b0y, kKab €H maapoc i 3 Joman3i yoiyes.

A Tpo1i Kaxa:

— He, sta He cya3pba simy. MBI sSiMy Ha3HaybIM CyI3b60y BOT AKy: mTad €H BBIpAc, Mamioy y apmi, i
TIPBITIOY, 1 ¥ 13eHb cBaéit cBaa3b0BI Y Kanoa3esi yTanyy.

3abpayce i nawoy. <...> (3am. 1. B. Masiok i P. A. Jlixammanka ¥ 2003 1. ax 'annsr [Banayusr Jyy0,
1923 1. 1., B. Mansisa Aymoki, Kaminkasitki p-u <['omenbckoit 06:1.>). braromapum E. M. Boranesy, yka3asmryro
HaM 3Ty 3anuck. — B. K.
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etcst omuH [3, Ne 27, 81, 83; 11], mim BMecTe ¢ anmocToinaMmu — MO BUAOM 08yx Huwux [14,
Ne 305; 9, c. 80-81], mpex nuwyux [19, Ne 34; TAHO, T-383], nu60 — cBATBIMU, Harp., Vnbei
u Huxomnoti [20, ¢. 293], a ¢ BonpocoM o cyarde k bory oOpamatorcs anrenst — [ 14, Ne 305;
19, No 34; 9, c. 81; 3, Ne 81, Ne 27; boraneBa, Bapdanameesa 1998] nubo cyns0y coobiiator
anrensl [30, Ne 344, 345].

Ecnu cioxetnyio popmy «Mapko Ha HOwIere» B Ha4yaJIbHOM 4acTH pacckaza o Map-
ko boratomM MOXXHO HAaWTH W B HOKHOCJIABSIHCKUX, U B BOCTOUHOCIIABSIHCKUX BapUaHTax,
TO 3MU30]] O IPUXOAE B AOM Oorada Xpucra B 00pasze HUIIETO, HEY3HAHHOTO ¥ U3THAHHOTO,
oOHapyKMBaeTCs TOJIBKO B BOCTOYHOCIABSIHCKHUX BapUaHTaX 3TOTr0 MOBECTBOBaHUS. B aToM
CMBICJIE TIEPBBII AMM30/ JeTeHIbl — O IPUXO0/€e B oM Ooraya Xpucra B 00pas3e HUILETo, He-
Y3HAHHOTO M U3THAHHOTO, JIEMCTBUTENIEHO, MOXKET OBITh PACCMOTPEH KaK JOMOJHUTEIbHBIH
(wm «npuctaBHO», 1o TepmuHoTorun H. @. Cymiosa). Bo3aMoxHO, 3TO AOMOTHEHUE CTAJIO
pe3yabTaTOM BIIMSHUS Ha IOBECTBOBAaHUS 0 Mapko O4eHb MOMYJSPHBIX B HAPOJE PACCKA30B
0 XOXKJIEHUSX XPHUCTa U allOCTOJIOB MKy JtoAbMH, koTopble A. H. IIpinuH pacuennBan kaxk
«OJIMH U3 TIOOMMBIX MOTHBOB JIeTeH bl BooOIIe» [16, ¢. 189—190]. B wacTHOCTH S1TM30/1 MOT
CTaTh pe3yJbTaTOM BKJIFOUEHUS M aJjaNTaluK croxkeTHoro Tumna o bore B roctsax (AT 751A%),
C KOTOPBIM HavdaJibHas 4acTh CKa3ku 0 Mapko boraroMm cnpaBeqinBo cOMMKaeTcs U KOTOPbIN
B BOCTOUHOCIIABSIHCKOM (DOJIBKIIOpE, KaK CBUJETEIBCTBYIOT yKa3arenu (HOoIbKIOPHOM MpO3Hl,
HIMPOKO PACTIPOCTPAHEH.

Ota ocobasi MOMYISIPHOCTh HAPOAHBIX MOBECTBOBAHMI O IMOCEIIEHUH JoMa Oorada
XpuctoMm B 00pasze HUIIETO MOIVIa MOAACPKUBATHCA M KHIKHOU (TPOIOKHON U MUHEHHOI)
BepcHeil croxkera o bore B roctsx — pacckazom 00 urymene u Xpucre. CoracHo UCCIen0-
BaHUsIM, B IneyaTHoM [Iposore compepKuTCst OKOJIO TPEXCOT MOBECTEN M pacCKa30oB, U B HEKO-
TOPBIX U3 MPOJIOKHBIX JIETEH]] OTMEUCHA OIU30CTh (honbkiIopy'® (TpoekpaTHbIe TTOBTOPEHNS,
ANIEMEHT «UyIAECHOTO», CKa304HbIE MOIPOOHOCTH, KOTOpBIE AENAIOT HEKOTOPBIE PACCKA3bI
[Iposora 6IM3KUMH K CKa3Ke); OAHAKO MCCIIEOBATENN MPUXOIAT K BBIBOAY, YTO pedb MpHU
9TOM WJET HE O 3aMMCTBOBAaHUM YCTHOM Tpaauuuen croxketoB u3 Ilposora, a jmumb o Te-
MaTHUYECKOM M TUMoJoruueckoil ux ommuszoctu [7, c. 155-158]. [lonmaraem, 4To U B ciiydae
¢ pacckazoM [Iposora o Xpucre y urymMeHa U Ha4aJbHOM YacThIO HAPOIHBIX MOBECTBOBA-
Huil 0 Mapko borarom Mbl Takke JOJKHBI TOBOPUThH HE O 3aMMCTBOBAaHUU, a O pa3padOTKe
OJTHOTO MOTHBAa — MOTHBA HEy3HAHHOTO B 00pa3e HUILEro XpUcTa — B Pa3HbIX TPAAUIIUIAX
(xHMKHOM M ycTHOM). Ho Ba)kHO, 4TO B KHM)KHOM TpaJuLIMU 3aHUMATEJIbHOE U Ha3H1aTellb-
HOE MOBECTBOBAHKME O XPHUCTE M UTYMEHE YCHJIMBAeTCA eIlé U mpsiMbIM noyueHuem. [locne
3aKJIIOYUTENIbHBIX CIIOB pacckaza « M maxo nosnacs Bcedepocumens Xpucmoc, 6 obpase nu-
wazo npuwiedvliy 31eCh ClieayeT HazuaaTenbHas yacTh «CioBay, KOTOpas y4YuT MHUIIOCTHU-
BOMY OTHOIICHUIO K HUIIKUM U 0OBSICHSIET 3HaueHHe 3Toro: « Ce dce mul, crvluiauje, bpamue,
He omepawaem o4ito om yooaux, 3ane cam Xpucmoc Bcedeporcumensb xooum 6 0opaze HUUUX,
Ooaroweu 60 Huwemy, Xpucmy 6 pyye oarom, soyujeu dxce ¢ boeamvimu U nirowue, Ciasox-
memenue Mupa ce2o UCNOIHAIOM, He YO0Ob 60 ecmb 8e1b0Y0Y CKBO3€e UIUHE YU NPOUMU,
HU bocamy 6 yapcmeo nebecrnoe <...> Monio dce v, bpamus Mo, caviuawe ce, 6yoem mu-
JIOCMUBbL, CMPAHHONPIUMYU, HUWETI0OYU, 0a 8eUHbIX Ollae cnodobumcs npusmuu o Xpucme
Hucyce, IT'ocnooe nawem...» [6, ct6. 1114—1115]. Ilonaraem, 4To ycuiieHHast TaKUM 0Opa-
30M HPaBOYYUTEIHHOCTh BCETO MOBECTBOBAHUS, UNTABLIETOCS U B CTOJIb PACIPOCTPAHEHHBIX
1 MOOMMBIX TyONMKO# n3nanusx, kak [Ipomor 1 BMY, u B 11epkBu BO BpeMs CITy>KObI, B 3Ha-
YUTENBHON Mepe crocoOCTBOBaNIA OONBIION MOMYASIPHOCTH B YCTHOM TPaaUIIMU BCEX MOBE-
CTBOBAHUMU O XOXKICHUSX CPEIH JIIo/Ield XpUCTa B 0OJIUKE HUIIETO.

100 HekoTOpPBIX (HONBKIOPHBIX ClokeTax B [Ipomore cm.: [10].
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TakuM 00pa3zoM, 3TOT JOMOJHHUTEIBHBIN JJIS CIOKETa HApPOAHOTO TOBECTBOBAHUS
0 Mapko borarom snmu3ox (o mpuxoze B qoM Oorada XpucTta B 00pas3e HHUIIETO) HE MOXKET,
Besen 3a H. @. CyMiioBbIM, OBITh paciieHeH HaMU KaK HeCyIIeCTBeHHBIN. 11 moTomy, uTo, Kak
y’K€ YIIOMHUHAJIOCh, OH BBIIIOJIHAET B IIOBECTBOBAHUU CHOKETOOPTAHU3YIOLIYIO POJb, U I10-
TOMY, YTO UMEHHO 3TOT 31307 cOMmKaeT cka3ky o Mapko borarom ¢ nerennoii (B codpa-
HUSAX (DOJTBKIOPHOI MPO3BI €€ OTHOCSIT WHOT/A B pa3psizl JIETeH I, KaK HallpuMep, B COOpaHUM
neren A. H. AdanacreBa). B xopryce noBectBoBanuii (oiabkiIopHOi bubnuu 3Ty yacTb
HapOJHBIX pacckazoB 0 Mapko borarom MOXXHO OTHECTH K I'PYIIIE JIETEH]], TIOBECTBYIOIIUX
0 «XOXKIEHUSIX» XPHUCTA.
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LEGEND OF CHRIST WITHIN THE FOLKTALE ABOUT MARKO THE RICH:
ORAL AND BOOK SOURCES OF SLAVIC NARRATIVES!

Abstract: Folk narrations about Marko the Rich — citing predictions (later come true)
to the rich man that his successor and future son-in-law is to be a poor-man's son
and following attempts of the rich man to ruin him — belong to a number of popular
stories in folklore (AaTh 930; SUS 930=461). A fragment contained in an initial part
of Slavic folk stories about Marko the Rich and known as “a legend about Christ
on a visit at a certain man” is of special interest (Christ as a beggar comes in a rich
man's house; unrecognized he gets expelled and oretells the future of a newborn boy
from poor family that will inherit riches of Marko). This fragment is considered as an
“accretion” to the basic part of a narration (about attempts of ruining the child), being
exclusively a part of the Russian folk tradition (N. F. Sumtsov). F. I. Buslaev saw the
source of this episode in a story of the Prologue of October, 18 called “About a certain
Father Superior, tempted by Christ in the guise of a beggar”. However the legend does
not contain the motive of predicting the fate and therefore could not be a source of a
considered episode of folk narrations about Marko. Comparison of variants of an initial
episode of folk stories about Marko with other forms of Slavic narratives concerning
fate reveals that the source of this motive in legends goes back to folk beliefs of Slavs
about predetermination of fate and is connected with the image of sudenitsy — female
mythological characters determining fate of the child at his birth.

Keywords: Slavic folklore, legends of fate, predetermination of fate.

Information about the author: Vera S. Kuznetsova — PhD in Philology, Leading
Researcher, Institute of Philology of the Siberian Branch of the Russian Academy of
Sciences, Nikolayev St., 8, 630090 Novosibirsk, Russia. E-mail: vera kuznetsova@
mail. ru

Received: May 20, 2017

Date of publication: December 15, 2017

REFERENCES

1 Azadovskii M. Skazki Verkhnelenskogo kraia [Folktales of the Lena Region]. Irkutsk,
1925. XLVIII + 144 p. (In Russian)

2 Afanas'ev A. N. Poeticheskie vozzreniia slavian na prirodu [The Slav's poetic
perceptions of the nature]. Moscow, Izdanie K. Soldatenkova Publ., 1869. Vol. III.
840 p. (In Russian)

3 Belorusskii sbornik [Belarusian Miscellany], collected by E. R. Romanov. Vitebsk,
Tipolitografiia G. A. Malkina Publ., 1887. Issue 3. 444 p. (In Russian and Belarusian)

4 Bulanin D. M. Prolog [Prologue]. Literaturnyi entsiklopedicheskii slovar' [Literary

encyclopedic dictionary]. Moscow, Sovetskaia entsiklopediia Publ., 1987, p. 307.

(In Russian)

'Part of this article is included in the report “Stories of the Slavic folk Bible about Christ on a visit at
Marko Rich: oral and book sources” by the author, published in Works of VII International scientific conference

“Traditions and an actual condition of culture and arts”. Minsk, November, 24-25, 2016 (In print).

Philological sciences

131




BecThrk caaBaAnckuy kyanTyp. 2017. T. 46

10

11

12

13

14

15

16

132

Buslaev F. Istoricheskie ocherki russkoi narodnoi slovesnosti I iskusstva [Historical
Essays upon Russian Oral Literature and Art]. St. Petersburg, Tip. Tovarishchestva
“Obshchestvennaiapol’za” Publ., 1861. Vol. 1. 646 p. (In Russian)

Velikie Minei Chetii, sobrannye Vserossiiskom Mitropolitom Makariem. Oktiabr’, dni
4—-18 [Great Menaion reader, Collected by Makariy the All-Russian Metropolitan.
October, days 4-18]. St. Petersburg, 2009. Vol. 5: Seriia ‘“Pamiatnikislaviano-
russkoipis'mennosti” [Series “Monuments of Slavic-Russian Literature]. (In Russian)
Derzhavina O. A. Prolog v tvorchestve russkikh klassikov XVIII-XX vv. 1 v fol'klore
[Prologue in Works of Russian Classics of 18" — 20™ centuries and Folklore].
Literaturnyi sbornik XVII veka Prolog [Prologue, Literary Anthology of the 17%
Century]. Moscow, Nauka Publ., 1978, pp. 155-169. (In Russian)

buri¢ D. Narodna verovanja I predanja o odredivanju sudbine u Shumadiji [Popular
beliefs and lore on the fates of Sumadija]. Godishnja k Katedre za srpsku knjizhevnost
sajuzhnoslovenskim knjizhevnostima za shkolsku2014/2015 godinu. Godina X [ Annual
of Department of the Serbian Literature of South-Slavic Literatures (of Philological
Faculty of the Belgrade University) for 2014-2015 academic year. Year X]. Belgrade,
Univerziteta u BeograduPubl., 2015, pp. 161-171 (In Serbian)

I<vanov> P. Iz oblasti malorusskikh narodnykh legend [Case study of Little-
Russian Folk Legends]. Etnograficheskoe obozrenie, no 4 (book 7), 1890, pp. 71-94.
(In Russian)

Kapitsa F. S. Fol'klornye siuzhety v pechatnom ‘“Prologe” [Folk plots in printed
“Prologue’]. Germenevtika drevnerusskoi literatury [Hermeneutics of Old Russian
Literature], ed. by D. S. Mendeleeva. Moscow, Znak Publ., 2008, issue 13, pp. 673—690.
(In Russian)

Kuznetsova V. S. Belorusskaia sibirskaia zapis' skazki o Marko Bogatom (AaTh 930)
1 vostochnoslavianskie raznovidnosti etogo siuzheta [Belarusian Siberian Text of a
Folktale about Marko the Rich (AaTh 930) and East-Slavic Versions of this Plot].
Belaruski fal'klor: Materyialy i dasledavanni [Belarusian Folklore: studies and
materials]. Minsk. Issue 5. (In Print). (In Belarusian)

Matveeva R. P. Siuzhetnyi sostav russkikh volshebno-fantasticheskikh skazok Sibiri
[Plot structure of Russian Fantastic and Fairy tales of Siberia]. Lokal'nye osobennosti
russkogo fol'klora Sibiri [Local Features of Russian Folklore of Siberia]. Novosibirsk,
Nauka Publ., 1985, pp. 5-55. (In Russian)

Narodnyerusskielegendy, sobrannye A. N. Afanas'evym [Folk Russian Legends
Collected by A. N. Afanas’ev]. Moscow, Tipografiia V. GrachevaiKomp. Publ., 1859.
XXXII + 203 p. (In Russian)

Narodnye russkie skazki A. N. Afanas'eva. v 3 t. [Russian Folk Tales by A. N. Afanas’ev:
in 3 vols.], ed. by L. G. Barag, N. V. Novikov. Moscow, Nauka Publ., 1985. Vol. 2.
463 p. (In Russian)

Plotnikova A. A., Sedakoval. A. Sudzhenitsy. Slavianskie drevnosti. Etnolingvisti-
cheskii slovar': v 5 t. [Slavic Antiquities. Ethnolinguistic Dictionary: in 5 vol.], ed. by
N. L. Tolstoi. Moscow, Mezhdunarodnye otnosheniia Publ., 2014, vol. 5, pp. 199-203.
(In Russian)

Pypin A. N. Russkie narodnye legendy (Po povodu izdaniia g-na A. N. Afanas'eva v
Moskve 1860 g. ) [Russian Folk Legends (Concerning the edition of Mr. A. N. Afanas'ev
in Moscow 1860)]. Narodnye russkie legendy A. N. Afanas'eva [Russia Folk Legends
by A. N. Afanas’ev]. Novosibirsk, Nauka Publ., 1990, pp. 180-202. (In Russian)

DHAOAOMHMECKHE HAYKH




Vestnik slavianskikh kul’tur. 2017. Vol. 46

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

Radenkovi¢ Lj. Narodna predanja o odredivanju sudbine: slovenske paralele [Oral
Tradition about Determining the Fate — Slavic Parallels]. Zhivarech. Zbornik u chast
prof. dr Nade Milosevi¢-Dordevi¢. [Word of Mouth. Collection in honour of prof.
Dr. Nada Milosevi¢-Dordevi¢]. Belgrade, Institute for Balkan studies of the Serbian
Academy of Sciences and Arts Publ., 2011, pp. 511-534. (In Serbian)

Sapundzhiev Iv. K. Ot" Lomsko [On the Lom Region]. Sbornik za narodni umotvoreniia,
nauka i knizhnina [Collection of works on Folklore, Science and Literature]. Sofia,
D"rzhavna pechatnitsa Publ., 1891, book 6, pp. 110—-111 (3th pagination). (In Bulgarian)
Skazki, zapisannye V. F. Bulgakovym v 1905 g. v s. Berdskom [Folktales recorded by
V. F. Bulgakov in 1905 in the village of Berdsk]. Zapiski Krasnoiarskogo podotdela
Vostochno-Sibirskogo otdela Russkogo Geograficheskogo obshchestva po etnografii
[Proceedings of the Krasnoyarsk Section East-Siberian Department of Russian
Geographical Society on Ethnography], ed. by G. N. Potanin. Tomsk, Parovaia
tipografiia N. I. Orlovoi Publ., 1906, vol. 1, issue 2, pp. 85-183. (In Russian)
Smolenskii etnograficheskii sbornik [Smolensk Ethnographic Miscellany], compiled
by V. N. Dobrovol’skii. St. Petersburg, Tip. E. Evdokimova Publ., 1891. Part 1. 716 p.
(In Russian)

Sravnitel'nyi ukazatel' siuzhetov: Vostochnoslavianskaia skazka [Comparative
catalogue of plots: East Slavic Folktale], comp. by L. G. Barag, 1. P. Berezovskii,
K. P. Kabashnikov, N. V. Novikov. Leningrad, NaukaPubl., 1979. 437 p. (In Russian)
Stoikov D. Ot Sofiisko [On the Sofia Region]. Shornik za narodni umotvoreniia,
nauka I knizhnina [Collection of works on Folklore, Science and Literature]. Sofia,
D"rzhavnapechatnitsa, 1892, book 7, pp. 154—157 (3rd pagination). (In Bulgarian)
Sumtsov N. F. Skazki i legendy o MarkeBogatom [Folktale and Legends about Marko
the Rich]. Etnograficheskoe obozrenie, 1894, no 1 (book 20), pp. 9-29. (In Russian)
Tolstoi N. I. Sudenitsy [Sudenitsy] Slavianskaia mifologiia. Entsiklopedicheskii slovar'
[Slavic mythology. Encyclopedic dictionary]. Moscow, Mezhdunarodnye otnosheniia
Publ., 2002, pp. 456—457. (In Russian)

Tradytsyinaia mastatskaia kul'tura belarusay. U 6 ¢t [Traditional Culture of
Belarusians: in 6 vols.], ed. by A. M. Boganeva, idea and ed. T. B. Varfalameeva.
Minsk, Vysh. shk. Publ., 2013. Vol. 6. Gomel'skae Palessei Padniaproye [Gomel's
Polesie and Padniaprovie]. In 2 books. Book 2. 1231 p. (In Belarusian)

Fet E. A. Novye fakty k istorii drevnerusskogoProloga [New facts on the history of
Old Russia’s Prologue]. Istochnikovedenie literatury Drevnei Rusi [Source study of
Literature of Old Russia]. Leningrad, Nauka Publ., 1980, pp. 53—70. (In Russian)

Fet E. A. Prolog [Prologue]. Slovar' knizhnikov i knizhnosti Drevnei Rusi [ Thesaurus of
Scribes and Early Books Writing of Ancient Rus’], ed. by D. S. Likhachev. Leningrad,
Nauka Publ., 1987, Issue 1: XI — pervaia polovina XIV v. [XI — the first half of the
XIV century], pp. 376-381. (In Russian)

Tsonev Iv. Ot Dupnichka Dzhumaia (Makedoniia) [About Dupnichka Dzhuma
(Macedonia)]. Shornik za narodni umotvoreniia, nauka i knizhnina [Collection of
works on Folklore, Science and Literature]. Sofia, D"rzhavna pechatnitsa Publ., 1892,
book 7, pp. 175-181. (3rd pagination). (In Bulgarian)

The Types of the Folktale. A classification and bibliography. Antti Aarne's “Verzeichnis
der Mdrchentypen”, translated and enlarged by Stith Thompson. Second Revision.
Helsinki, 1964. (In English)

Philological sciences 133




BecThrk caaBaAnckuy kyanTyp. 2017. T. 46

30

134

Federowski M. Lud biatoruski na Rusi Litewskiej. Materialy do etnografii stowianskiej
zgromadzone w latach 1877-1893 [The people of Belarus in Lithuanian Rus'.
Materials for Slavic Ethnography, collected in 1877—-1893]. Krakow, Nakladem
Akademii Umiejetnosci Publ., 1902. Vol. II: Basnie, przypowiesci i podania ludu z
okolic Wotkowyska, Stonima, Lidy i Sokoflki [Stories, parables and explanations about
the people of the districts of Volkovysk, Slonim, Lida and Sokotki]. Cz. 1. Basnie
fantastyczno—mityczne [Folk and fairy tales]. 314 p. (In Belarusian and Polish)

DHAOAOMHMECKHE HAYKH






